
Приложение 11
 к Договору №______ от ______ 20__ 

о проведении шеф-монтажа, пуско-наладки Товара 

и технического инструктажа
г._________                                                                                                              _________20__ г.

указать наименование Общества Группы или ПАО "НК "Роснефть", именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице _______________________(указать имя и должность), действующего на основании ______________ от ______________, с одной стороны, 

и ____________________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице _______________________ (указать имя и должность),  действующего на основании _______________________________ от _____, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны», заключили настоящее Приложение №12 (далее – Приложение) к Договору № _____от _____ (далее - Договор)  о нижеследующем:
1. Предмет

1.1. Поставщик принимает на себя обязательства выполнить для Покупателя следующие работы/услуги (далее – работы):

- шеф-монтаж поставленного Товара и/или
- пуско-наладка поставленного Товара и/или

- технический инструктаж персонала Покупателя (лиц по указанию Покупателя/Грузополучателя/Получателя) по правилам эксплуатации и техническому обслуживанию Товара,
если обязательства по выполнению таких работ предусмотрены соответствующим приложением к Договору на поставку конкретного Товара.
1.1.1. Шеф-монтажные работы - работы по контролю за качеством выполнения монтажных работ, наладкой и пуском Товара в эксплуатацию  в соответствии с рабочей документацией с учетом требований заводов-изготовителей, техническими условиями или инструкциями по эксплуатации Товара;

При осуществлении шеф-монтажных работ Поставщик обязуется выполнить следующее:

-    контроль над соблюдением проектных решений;
- участвовать в разработке графиков проведения строительно-монтажных и/или монтажных работ; 
- контроль за соблюдением сроков и качества монтажных работ, требований нормативных документов;
- проверку наличия документов, удостоверяющих качество используемых при строительстве конструкций, изделий, материалов (паспортов, сертификатов, результатов лаб.испытаний,др.); 
- контроль за устранением монтажной организацией выявленных дефектов; 
- контроль за устранением монтажной организацией выявленных дефектов; 

- участвовать в промежуточной приемке ответственных узлов Товара совместно с представителями Покупателя; 
- участвовать в оформлении документации на консервацию или временное прекращение монтажных работ;
- участвовать в поэтапной сдаче Товара для дальнейшего выполнения монтажных работ;
- осуществлять иные виды работ, необходимые для обеспечения  достижения целей шеф-монтажных работ. 
1.1.2. Пусконаладочные работы - работы, которые должны быть выполнены после завершения монтажных или строительно-монтажных работ, включающие проверку, настройку и испытания Товара с целью обеспечения параметров и режимов, заданных технической  документацией. Целью проведения пусконаладочных работ является подготовка Товара к эксплуатации с параметрами, указанными в Приложениях к  Договору.

При осуществлении пуско-наладочных работ Поставщик обязуется выполнить следующее:

-  разработать (на основе проектной и эксплуатационной документации предприятий-изготовителей) Программу индивидуальных и комплексных испытаний Товара и Детализированный график  и проект производства пусконаладочных работ, включающий в т.ч. и мероприятия 

 FORMTEXT 
по технике безопасности;
-  передать Покупателю замечания (при их наличии)  по проекту, выявленные в процессе разработки Программы индивидуальных и комплексных испытаний Товара, Детализированного графика и проекта производства пусконаладочных работ;
 - подготовить парк измерительной аппаратуры, испытательного оборудования и приспособлений;
 - производить пусконаладочные работы, совмещенные с электромонтажными работами, с подачей напряжения по временной схеме в соответствии с действующими правилами техники безопасности при полной готовности строительно-монтажных работ;
 - выполнить проверку смонтированного электрооборудования с подачей напряжения от испытательных схем на отдельные устройства и функциональные группы;
 - до начала индивидуальных испытаний передать Покупателю в одном экземпляре протоколы испытания электрооборудования повышенным напряжением, заземления и настройки защит, а также внести изменения в один экземпляр принципиальных электрических схем объектов
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 электроснабжения, включаемых под напряжение;
 - при необходимости после согласования с Покупателем  выполнить предварительную проверку и настройку отдельных устройств электрооборудования, функциональных групп и систем управления вне зоны монтажа с целью сокращения сроков ввода Товара в эксплуатацию;
 - выполнить индивидуальные испытания Товара;
 - производить настройку параметров и характеристик Товара,  опробование схем управления, защиты и сигнализации, а также электрооборудования на  холостом ходу для подготовки к индивидуальным испытаниям технологического оборудования;
- обеспечить расстановку эксплуатационного персонала, сборку и разборку электрических схем, а также осуществлять технический надзор за состоянием электротехнического и технологического оборудования;
 - после окончания индивидуальных испытаний Оборудования производить индивидуальные испытания технологического оборудования;
- после проведения индивидуальных испытаний Товара передать Покупателю исполнительную документацию, в т.ч. протоколы испытаний электрооборудования повышенным напряжением, проверки устройств заземления и зануления, а также исполнительные принципиальные
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 технологические и электрические схемы, необходимые для эксплуатации Товара;
 - после окончания работ оформить совместно с Покупателем акт технической готовности Товара для комплексного опробования;
- производить комплексное опробование Оборудования по утвержденной Программе;
 - выполнять работы по настройке взаимодействия технологических и электрических схем и систем в различных режимах, в состав которых входит:
 а) обеспечение взаимных связей, регулировка и настройка характеристик и параметров отдельных устройств и функциональных групп установки с целью обеспечения на ней заданных режимов работы;
 б) опробование установки по полной схеме на холостом ходу и под нагрузкой во всех режимах работы для подготовки к комплексному опробованию технологического оборудования;
- осуществлять иные виды работ, необходимые для обеспечения  достижения целей пусконаладочных работ.
         Пусконаладочные работы считаются законченными после получения на Товаре  предусмотренных проектом технических параметров и режимов, обеспечивающих устойчивый технологический процесс. 
1.2. Работы должны быть выполнены Поставщиком в месте установки Товара. Место установки Товара (адрес) будет определено Покупателем не позднее, чем за _____ дней до начала выполнения работ, путем направления соответствующего Приглашения Поставщику.
В случае, если работы будут выполняться специалистами Поставщика - российскими гражданами, Приглашение должно быть направлено не менее чем за 10 (десять) рабочих дней до начала работ.

В случае, если работы будут выполняться специалистами Поставщика - иностранными гражданами, Приглашение должно быть направлено не менее чем за 20 (двадцать) рабочих дней до начала работ.

1.3 Результатом работ является Товар, готовый к эксплуатации (работе) при условии проведения технического инструктажа персонала Покупателя (лиц, по указанию представителя Покупателя/Грузополучателя/Получателя).

1.4. Поставщик обязуется выполнить работы, предусмотренные в п.1.1 настоящего Приложения, в течение _________ с момента начала выполнения работ. Дата начала выполнения работ должна быть не позднее _________ с момента поставки Товара.

1.5. Точную дату приезда специалистов Поставщика на место установки Товара и график работ Стороны согласуют не позднее, чем за 10 (десять) календарных дней до даты начала выполнения работ.

1.6. Стоимость работ определяется соответствующим приложением к Договору на поставку конкретного Товара. Оплата выполненных работ осуществляется в течение _________ календарных дней с даты подписания обеими Сторонами акта сдачи-приемки работ и при условии предоставления Поставщиком оригинала счета-фактуры. Cчет-фактура за выполненные работы выставляется на основании подписанного обеими Сторонами Акта сдачи-приемки работ в порядке, предусмотренном п. 7.6. Договора.
1.7. Все дополнительные расходы, связанные с выполнением работ по настоящему Приложению (в том числе расходы, связанные с доставкой оборудования, необходимого для проведения работ, с проездом специалистов Поставщика до места выполнения работ, расходы на их проживание и питание в месте выполнения работ) несет Поставщик и возмещению Покупателем не подлежат, за исключением случаев прямо согласованных Сторонами в соответствующем Дополнении.

1.8. В случае, если приложениями на поставку конкретного Товара предусмотрены иные условия выполнения работ, нежели в настоящем Приложении, например, в части сроков выполнения работ или сроков оплаты работ, в этой части действуют условия, предусмотренные приложением на поставку конкретного Товара (объекта шеф-монтажных и пуско-наладочных работ, работ по проведению технического инструктажа), в остальной части (в том числе в части обязательств в области ОТ, ПБ и ООС) действуют условия настоящего Приложения.

2. Права и обязанности Сторон.
2.1. Поставщик обязуется:

2.1.1. Обеспечить прибытие специалистов в место выполнения работ в согласованный с Покупателем срок.

2.1.2. Сообщить Покупателю в _________ срок до даты начала выполнения работ информацию о контактном лице для решения вопросов, связанных с проведением работ, а также следующие данные специалистов, которых планируется привлечь к выполнению работ:

- подтверждение наличия квалификационного удостоверения, свидетельствующего о прохождении обучения и предоставления допуска к работе по данной специальности;

- подтверждение наличия удостоверений об аттестации по охране труда, пожарной и промышленной безопасности;

- подтверждение наличия опыта проведения работ;

 - контактные телефоны.

В случае непредставления указанных данных специалисты Поставщика не будут допускаться к выполнению работ. При этом ответственность за несвоевременное начало работ лежит на Поставщике.

2.1.3. Соблюдать требования нормативно-правовых и нормативно-технических актов, требования Покупателя по обеспечению промышленной, экологической, пожарной безопасности.

2.1.4. Обеспечить приемку Товара в эксплуатацию (пуск) с участием уполномоченных государственных органов, при необходимости совершить действия по соответствующему уведомлению, подготовить необходимые документы в целях получения положительного решения, обеспечить выполнение полученных в ходе приемки требований без дополнительной оплаты стороны Покупателя.

2.1.5. Обеспечить полное и достоверное заполнение соответствующего раздела эксплуатационного паспорта поставленного Товара после завершения выполнения работ.

2.1.6. Руководствоваться требованиями нормативной документации, проектом, эксплуатационной документацией предприятий-изготовителей.

2.2. Поставщик вправе:

2.2.1. Привлекать к исполнению своих обязательств третьих лиц с предварительного письменного согласия Покупателя. В случае привлечения третьих лиц для исполнения обязательств, предусмотренных данным разделом Договора, Поставщик несет ответственность перед Покупателем за их действия и недостатки их работы как за свои собственные.

2.3. Покупатель обязуется:

2.3.1. Предоставлять Поставщику информацию, сведения и документы, необходимые для выполнения Поставщиком его обязательств, а также сообщить Поставщику номер скважины, куста, дату начала выполнения работ  и объем работ.
2.3.2. Обеспечить Поставщику доступ к месту монтажа, условия для проведения качественных работ в соответствии с требованиями техники безопасности и технологиями проведения работ.

2.3.3. Предоставить помещение для переодевания специалистов Поставщика в месте установки Товара.

2.3.4. Обеспечить, в случае необходимости, специалистов Поставщика телефонной/ телефаксной связью с представительством Поставщика, а также доступом в Интернет при его наличии.

2.3.5. Обеспечить оказание первой медицинской помощи специалистам Поставщика.

2.4. Покупатель вправе:

2.4.1. Отказать Поставщику в согласовании привлечения третьих лиц, без объяснения причин отказа.

3. Приемка работ.
3.1. Не позднее _________ календарных дней с даты окончания выполнения работ Поставщик обязан направить в адрес Покупателя Акт сдачи-приемки работ  в двух экземплярах, подписанный со стороны Поставщика. Покупатель обязан рассмотреть представленные документы в течение _________ календарных дней и направить подписанный со своей стороны Акт сдачи-приемки работ, либо мотивированный отказ от его подписания с указанием на недостатки.

Форма Акта сдачи-приемки работ установлена в Дополнении №2 к настоящему Приложению.

3.2. Поставщик обязан за свой счет устранить указанные недостатки в пятидневный срок, после чего приемка работ производится в том же порядке.

3.3. Работы не могут считаться принятыми до момента полного устранения недостатков и замечаний, в том числе выявленных со стороны государственных органов при приемке Товара в эксплуатацию.

4. Ответственность Сторон.

4.1. В случае некачественного выполнения работ Поставщиком и/или повреждения/уничтожения имущества Покупателя/третьих лиц в результате действий/бездействий Поставщика, Поставщик компенсирует Покупателю убытки, понесенные Покупателем в связи с некачественным выполнением работ и/или повреждением/уничтожением имущества Покупателя/третьих лиц.

Товар, поврежденный или уничтоженный в результате выполнения работ, должен быть заменен Поставщиком на новый с сохранением всех гарантийных и прочих обязательств по Договору в срок, установленный Договором для замены товара с недостатками.

4.2. Расследование причин повреждения или уничтожения Товара и/или имущества Покупателя/третьих лиц производится комиссией в составе представителей Поставщика и Покупателя и оформляется двусторонним актом. В случае если повреждение/уничтожение  Товара и/или имущества Покупателя/третьих лиц были вызваны действиями/бездействием Поставщика, последний несет все расходы, связанные с проведением расследования. Покупатель известит Поставщика о дате проведения расследования в течение _________ дней с даты повреждения/уничтожения Товара и/или повреждения/уничтожения имущества Покупателя/третьих лиц, но не позднее, чем за _________ до даты проведения расследования.

4.3. В спорных случаях при составлении заключения о причинах повреждения или уничтожения Товара и/или иного имущества Покупателя/третьих лиц, Стороны имеют право привлечь представителя независимой организации, решение которого по данному вопросу является окончательным. Привлечение представителя независимой стороны письменно согласовывается Поставщиком и Покупателем. Расходы на привлечение независимой организации возмещаются Стороной, которая будет признана ответственной за повреждение или уничтожение Товара и и/или иного имущества Покупателя/третьих лиц.
4.4. Возмещение убытков производится Поставщиком в 20-дневный срок с даты предъявления соответствующего требования Покупателем и предоставления подтверждающих документов. Возмещение убытков не освобождает Поставщика от выполнения своих обязанностей по выполнению работ.

4.5. В случае нарушения Поставщиком сроков начала и окончания выполнения работ, определенных в п. 1.4 настоящего Приложения или иных Приложениях к Договору, Поставщик уплачивает Покупателю пеню в размере ______ % от общей стоимости Товара (объекта шеф-монтажных, пуско-наладочных работ, работ по проведению технического инструктажа) за каждый день просрочки. Исключение составляют случаи когда увеличение сроков произошло по просьбе Покупателя.
5. Требования по ОТ, ПБ, ООС.

5.1. Поставщик обязуется соблюдать «Требования в области промышленной и пожарной безопасности,  охраны труда  и окружающей среды к организациям, привлекаемым к работам и оказанию услуг на объектах Компании», изложенные в Дополнении №1 к настоящему Приложению. Соблюдение данных требований стороны признают существенным условием договора, и в случае их неоднократного нарушения Поставщиком, Покупатель имеет право отказаться от исполнения договора. Для целей Дополнения №1 Поставщик приравнивается к термину подрядчики (Генеральный подрядчик).
6. Расторжение.

6.1. Покупатель имеет право расторгнуть настоящее Приложение по своему желанию, направив Поставщику соответствующее уведомление за 15 календарных дней до такого расторжения. При расторжении настоящего Приложения Покупатель возмещает Поставщику исключительно понесенные расходы, связанные с  проведением шеф-монтажа, пуско-наладки Товара и технического инструктажа, но не убытки.
6.2. Расторжение настоящего Приложения Покупателем на прекращает каких либо обязательств Поставщика в отношении качества Товара и Поставщик подтверждает свои обязательства на весь гарантийный срок установленный в отношении Товара.

7. Заключительные положения.

7.1. Настоящее Приложение вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами и действует до исполнения сторонами своих обязательств. 

7.2. Настоящее Приложение является неотъемлемой частью Договора.

7.3. Во всем остальном, что не оговорено в настоящем Приложении, действуют условия Договора.

7. Подписи Сторон.

                        Поставщик:





Покупатель:

_____________________/_________/

____________________/_____________/



